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manche nicht. Sie geben nur in gewissen Fällen den Sinn der edierten 
Texte wieder. Es gibt keine gerade Linie, die von Baluze über Pertz bis 
zu Boretius und Krause führt. Wie bei der Konzilienedition scheint es 
also ratsam, die bzw. manche Texte schlicht und einfach nur mit Num-
mern zu versehen, und auf jeden, meistens künstlichen im lateinischen 
Verwaltungsjargon erfundenen und mehr oder weniger beeindrucken-
den Titel zu verzichten. Es bleibt aber die Frage nach der Reihenfolge.

Anhang 1
Die handschriftliche Überlieferung von Boretius Nr. 134 und Nr. 135

Intitulatio 1:	 In nomine domini nostri iesu christi hludouicus diuino nuto 
coronatus romanum regens imperium serenissimus augus-
tus

Intitulatio 2:	 In nomine domini nostri iesu christi Loduicus imperator a 
deo coronatus serenissimus augustus

Intitulatio 3:	 In nomine domini nostri iesu christi hludouicus diuino a deo 
coronatus serenissimus augustus

Notificatio:	 omnibus episcopis, abbatibus, ducibus, comitibus seu cunc-
tis fidelibus nostris

Capitula 1a:	 capitula que nobis addere placuit
Capitula 1b:	 Incipiunt capl. que domnus chludouuicus im. anno III ad-

dere iussit
Capitula 2a:	 Capitula domni Loduicus imperator
Capitula 2b:	 Incip. capitula domni Ludouici imr.
Capitula 2c:	 Incipit capitula hludouuici imperatoris
Haec: 	 haec sunt
Causae:	 De causis oportunis
Causa:	 De qualibet causa
Item:	 Item superscripta
Explicit a:	 Explicit feliciter deo gratias
Explicit b:	 Explicit


